
В итоге группа Такаши принимает непростое решение последовать за незнакомцем и
попытаться привлечь его в свои ряды. У всех членов группы были разные причины для этого,
но в целом они пришли к выводу, что это их лучший шанс выжить и получить тот уровень
жизни, который они не смогли бы получить при Шидо.

Несколько человек из группы Шидо, конечно, были не согласны с их уходом, особенно Шизука,
которая была одним из единственных медиков во всей группе выживших. Из-за этого, а также
из-за ее странного умения водить машину, несмотря на ее легкомысленную натуру, обе группы
столкнулись.

Шидо пытался убедить их остаться, даже использовал эмоциональные манипуляции, чтобы
заставить их подчиниться. Но никто не желал слушать его болтовню.

Саэко делает шаг к Шидо и серией быстрых движений подносит свой боккен к его шее,
заставляя замереть... Он видел, как она раскалывала черепа многим монстрам этим же
оружием, поэтому не хотел лично проверять, каково это. "Мы уходим. Вы можете делать что
хотите, но не впутывайте нас", - заявила она, после чего повернулась и ушла.

Остальные члены группы Такаши последовали за ней, когда она бодро зашагала в сторону
торгового квартала, желая проверить, не упал ли незнакомец от усталости... В данный момент
она была бы удивлена, если бы он не продолжал сражаться...

------------------------------------------------------------------------------------------

Такаши тычет бейсбольной битой в труп, пока группа идет по пустому торговому кварталу. От
косплеера не осталось и следа, кроме горы трупов, которые он оставил после себя... Было
страшно подумать, что кто-то в его возрасте способен на такое. Это выходило за рамки
фантазии большинства психопатов, да и само человеческое тело не должно было
функционировать после столь интенсивных движений так долго. Как человек, занимавшийся
спортом большую часть своей жизни, он был уверен, что это невозможно.

"Сэнсэй Марикава! Не сбивайтесь с пути!" воскликнул Кота, когда грудастая медсестра-
блондинка, не заботясь о собственной безопасности, просунула голову в магазин дизайнерской
одежды.

"Э-э-э? Я хотела купить новую юбку, после того как Бусудзима-чан порвала эту", - она жестом
показывает на свою порванную юбку. "Но посмотрите! Внутри ничего нет!" - восклицает она,
привлекая всеобщее внимание.

"О чем ты говоришь..." Сая осекается, глядя сквозь разбитое стекло магазина, и видит именно
то, что имела в виду медсестра... Каждый ряд одежды, каждая вешалка и каждый склад были
вычищены дочиста. Даже ни одного носка не осталось, что говорит о тщательности
грабителей.

"Может быть, это было до прихода монстров?" - задается вопросом Такаси. задается вопросом
Такаси, не понимая, как такое могло произойти.

"Эй! Здесь тоже самое!" кричит Рэй, указывая на хозяйственный магазин, который тоже был
опустошен.

...

Группа медленно идет по торговому кварталу, ошеломленная и озадаченная тем, что все



магазины находятся в одинаковом состоянии. Магазины игрушек, электроники, снабжения,
спортивные магазины, магазины одежды, супермаркеты, да мало ли что еще.

Мысли группы уже даже не были заняты нежитью, вместо этого они сосредоточились на том,
чтобы понять, как такое возможно...

"Может, это был косплеер?" спросила Сая, выглядя недовольной тем, что ей пришлось сказать
это самой.

Рей моргает: "Разве не ты час назад называла всех нас идиотами и лжецами?"

"Нннн! Да! Но другого объяснения этому уже нет! Бои, грабежи, что еще могло сделать все
это!? Он либо суперсолдат, либо что-то другое, столь же выдуманное!"

...

"Хм, наконец-то что-то поставило вас в тупик, Такаги-сан". пробормотал Кота и получил удар
по голове от розоволосой цундере.

*Крэк!*

Группа поворачивается ко входу в магазин, чтобы увидеть, как зомби падает на землю головой
назад, не оставляя следов того, кто это сделал.

...

"Это уже... Это просто пиздец какой-то! Что это было, черт возьми!?" испуганно восклицает
Сая, от одной мысли о монстрах хуже нежити ее тело начинает дрожать.

Такаши озабоченно пожевал внутреннюю сторону щеки: "Что бы это ни было, мы не можем
долго оставаться здесь. Нужно найти того парня и попросить его объяснить нам все это. Готов
поспорить, что он знает об этой ситуации больше, чем кто-либо другой! После этого мы найдем
наши семьи и отправимся в безопасное место, чтобы переждать все это!" - говорит он, хотя
многие члены группы бросают на него неуверенные взгляды. Всем было ясно, что после этого
события все уже никогда не будет как прежде, а есть ли вообще безопасное место, куда можно
добраться? Они видели новости, казалось, что все страны одновременно пострадали от этой
болезни.

Несмотря на свои сомнения, группа согласилась с его планами. В конце концов, мало ли что
еще они могли сделать... Они вышли из магазина и бодро пошли по следам трупов, ведущим
дальше по городу, надеясь, что настигнут косплеера раньше, чем монстры настигнут их.

-------------------------------------------------------------------------------------

*Пчхи!*

Майкл гримасничает от того, что только что чихнул в стринги, которые он подобрал для
Тиффании, - белье теперь влажное от соплей. "Блин, а я-то думал, что это ее размер!" -
пробормотал он, качая головой и беспорядочно складывая все остальное в магазине, не желая
тратить время сбора урожая на сексуальную одежду... Даже если она ему понравится, когда он
вернется в Скайрим.

"Мастер." спросил Дарт, когда из потолка над ним выросла теневая рука.



"Да? Что-то не так?"

"Люди пытаются следовать за тобой. Мне их убрать?"

Майкл качает головой: "Не беспокойся, просто сосредоточься на убийстве всех зомби, которых
найдешь".

" По вашей воле". С этими словами рука исчезает и продолжает выполнять свои обязанности.

Майкл посмотрел на свою тень, где Дарт хранил Дефлингер - то, что Майкл не мог сделать ни с
чем другим, кроме меча. "Ты уверен, что не хочешь присоединиться? Дарт без тебя
повеселится".

"Иди к черту! С тех пор как я прикоснулся к этому камню, я стал чувствовать гораздо больше!
Хочешь, я расскажу тебе, каково это - скользить в холодных кишках трупа? А!? Я так и думал!"

...
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